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1. Obpt:

Crans-Montana 25 novembre 2018

Volksinitiative vom 23. bdàrz 2016 "Für die Wilrde der Landwirtschaftlichen Nutztiere (Hornkuh-Initiative)"

fnitiative populaire du 23 mars 2016 "Po¡¡r la dignité des animaux de rente agricoles (Initiative pour les vaches à cornes)"
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Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichn€t währen¿ der Sitzung,
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Dès le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès-

verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit être adressé par voie
poståle au Département de Ia sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires intérieures et

communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de ia loi du 13 mai 2004 sur les droits

poliúques).

!! ATTENTION : nouveau numéro de téléphone ¡ 027 6M 47 50 l!

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszãhlhandlungen übermittelt der Präsident des Stimmbüros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votaúons-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Depanement für Sicherheit, Institutionen und

Spon, Dienststelle für innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf

dem Postweg zuzustelien (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 über die politische Rechte).

!! ACHTUNG : neue Telefonnummer :027 606 47 E0 !!
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